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Blank leavas added during restoration may
appasr within the text. Whenever possible, thèse
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Il se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d'une restauration apparaissant dans la texte,

maia, lorsque cela était possible, ces pages n'ont
pas été filmées.

Additional commenta:/
Commentaires supplémer;taires;

L'Institut a microfilmé la meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails
de cet exemplaire qui sont peut- être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier
un« image reproduite, ou qui peuvent exiger une
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The copy filmed hare has baan reproducad thanks
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Seminary of Qu«bec
Library

L'axamplaira filmé fut raproduit grâce à la

générosité de:

Séminaire de Québec
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Tha images appaaring hare are the beat q'uailty

possible considering the condition and lagibility

of the original copy and in keeping with tha
filming contract spacificationa.

Les Images suivantes ont été reproduites avec le

plus grand soin, compta tenu de la condition et

de la netteté de l'exemplaire filmé, et an
conformité avec les. conditions du contrat de
filmaga.

Original copies in printed paper covars ara filmed

beginning with the front cover and ending on
the last page with a printed or illustratad impres-

sion, or the back cover when appropriata. AH
othar original copias are filmed beginning on the

first page with a printed or illustrated impres-
sion, and ending on the last page with a printed

or illustratad impression.

Les exemplaires originaux dont la couverture en
papier est imprimée sont filmés en commençant
par la premier plat et en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration, soit par le second
plat, selon le cas. Tous les autres exemplaires
originaux sont filmés en commençant par la

première page qui comporta une empreinte
d'impression ou d'illustration et en terminant par

la dernière page qui corroorte une telle

empreinte.

The last racordod frame on each microfiche
shall contain tha symbol —^«meaning "CON-
TINUED"). or tha symbol V (meaning "ENO"K
whichever appiies.

Un de» aymboias suivants apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

cas: le symbole —»> signifie "A SUIVRE", le

symbole V signifie "FIN".

Maps. plates, charte, etc., may ba filmed at

différent réduction ratios. Those tio'« large to be
entirely inciuded in one exposure are filmed
beginning in the upper left hand corner, left to

right and top to bottom. aa many framea aa
raquired. Tha following diagrams illuatrata the
methûd:

Les cartes, planches, tableaux, etc., peuvent àtre

filmée è dea taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il est filmé à partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche è droite,

et de haut en bas. en prenant le nombre
d'images nécessaire. Les diagrammes suivants
illustrent la méthode.
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{Circulaire.)

ARCnEVÊCHÉ DE QnÉBKC.
20 Juillet 1860.

Monsieur,

VendtdT"''tTT ^\""^'"^' *^' ^^- ''' ^'^^^ ^''^^^^ -^ Séminaire.

Arohtl A P'"'^'""' "'' °°^"' (J^^"- ^^ "^^^ ^«eession au Siège

Oellfdr^M 'V^T
«?*~rV-^^-^i le 4 Septembre suivant, au matil

Jeudi le 1^1 r k''"'''
'* '"*''' P^^'^^^ "^^^^^^« ^ l'^^^^e^ -^"«^1 «'ouvrira

au matin
^'P*'"^^^'^' "" «^^^' '' «« ^^^minera Jeudi, le 17 du même mois,

àceli?dfl'8fi?''n'^^^^^ P'^f^'" ^^-^^^ ^^"^^ '^>^'^-* P« -«-«ter

d'avdr Heu fISt
?"• ' ^^««««de. l'exiguité du local où elle a coutume

MMT« V r''"'
*^" '"' "' '^^* ''^^^^«' -^^*-^t <1»^ possible, que parMM. les Vicaires et autres prêtres tenus à l'examen.

» 4 « ?ar

o..J'''''^^'''f^^'t^' ^ ^^ ''*'^^*' ^'' 1^ commencement, et en suivre lesexercices jusqu'à la fin, sans céder dans l'intervalle la place à un autre.

Tous les prêtres employés dans le Saint Ministère, qui n'ont pas encoreguare ans accomplis de ,„-ôtrise, voudront bien se rapp'eL qTLSnei
s^b'r orunVT'-^'?

'^ ' ^""^ ''''^ concernantT'examli cS:Z

MM irX.V'' ^"'""'T '!?
^''"'^'''^" P"' ^""^ secours, durant la ret^te deMM les Cures, un prêtre devra résider dans une de c'felles qufsont désignées0.1S le môme numéro, dans le tableau joint à la présente, ki" Cvu

IWd Ir^^filT^
"' "-""^ '^ "'"^^^ *^"^ ''' P^^--- de desservant àégard des fidèles des paroisses dont il aura la garde, et de plus à biner ledimanche qui se rencontre dans l'intervaUe choisi pour la retraite .fin de Lrfacihter le moyen d'entendre la Sainte Messe. 11 pLa inêm^ W^;!- deit fois.
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dans le cas où les prctrcs allant à la retraite soraiont obliges d'être al)scnts deux

dimanches de leurs paroisses. Il lui sera loisible, comme desservant, de déléguer

un autre prôtrc pour la célébration des mariages.

MM. les Curés de l'Ile d'Orléans peuvent s'arranger ensemble, de manière à

laisser à un seul d'entre eux le soin de toute l'île.

MM. les Curés qui viendront à la retraite, voudront bien informer leurs

paroissiens des dispositions qu'ils auront prises pour la desserte de leurs paroisses

pendant leur absence. Ceux d'entre eux qui n'auraient pas trouvé moyen de

procurer la messe ., leurs paroissiens, le dimanclie qu'ils seront absents, les

avertiront de se rendre aux paroisses voisines ; ou, s'il était trop difficile de s'y

transporter, ils les avertiront qu'ils sont dispensés, ce jour-lii, de l'obligation

d'assister au Saint-Sacrifice.

Chaque prêtre deva apporter avec lui un surplis, pour la clôture de la

retraite.

Je vous transmets avec la présente l'état des sommes recueillies dans le

diocèse, pour le denier de St. Pierre et poixr les Zouaves Pontificaux, pendant

l'année finie le 31 Mai dernier.

Je profite de l'occasion pour vous prier de rappeler à vos paroissiens que

c'est dans le cours du [mois prochain, que leurs aumônes poiir l'Œuvre de la

Propagation de la Foi doivent être transmises au trésorier, M. Gauvreau, prêtre

de l'Archevêché.

MM. les Curés et Missionnaires qui se trouvent dans la nécessité de

recourir à la Société de Secours mutuel, sont également priés d'envoyer

d'avance à l'Arclievêclié l'état de leurs revenus. Il est à désirer que les contri-

butions des membres de la même société parviennent au même M. Gauvreau,

trésorier de la Société, à l'époque de la retraite.

Recevez, Monsieur, l'assurance de mon bien sincère attachement.

^ C. F. ARCHEVEQUE DE QUEBEC,
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G.

1.

8.

9.

10.

11.

12.

13.-

14.-

15.-

16-
n.-
18.-

19.-

20.-

21.-

22.-

23.-

24.-
25.-
26.-
27—
28.-
29.-

ïïjûlm menlianne' h l'autre prl.

—Riv'ôro (lu Loup et St. Antonin,
.—^otre-Dame du Portage et St. André,—M. Alexandre et Ste. Hélène,—liatnouraska et St. Pasclia!,
—St. Denis et Mont-Carmel,
—La Rivière Quelle et St. FacÔrae,
—Ste. Anne et St. On6sime,
—St. Roch et Ste. Louise, .

-St. Jean Port-Joli et St. Aubert,—L'Islet et St, Cyrille,
-Le Gap St. Ignace et St. Thomas,
-St. Pierre et St. François,—Berthier et St. Valier,
-St. Raphaël et St. Cajetan,
-St. Michel et Beanmont,
-St. Gervais et St. Charles,
-St. Lazare et Ste. Claire,
-Ste. Hénédine et Ste. Marguerite,
-St. Edouard et St. Malachie de Framo-

ton,
*^

-St. George et St. François de la Beauce
-ijambtou et Forsyth,
-St. Victor et St. Kphrera do Trinff, 1

-Ste. Marie et St. EIzéar, '

-St. Joseph et St. Frédéric,
-St. Sylvestre et Broughton,
St. Giles et Ste. Agathe,
St. Ferdinand et Ste. Sophie d'Halifax,
St. Calixte et Ste. Jule,
St. Isidore et St. Lambert,

54.—

155.—

—St. Anselme et St. Henri,
—St. Joseph de la Pointe-Lévis et N. D.

de la Victoire,

—St. Jean Chrysostôme et St. Romuald,
-St. Nicolas et St. Etienne de Lauzon,
-St. Antoine et St. Appollinaire,
—Ste. Croix et St. Fiavien,
—Lotbinière et St. Edouard,
-Ste. Emmélie et St. Jean Deschaillons,
-Les Grondines ci Doschaïubault,
-St Casimir et St. Alban,
-Portneuf et Cap Santé,
-St. Baziie et St. Raymond,
-La Pointc-aux-T.embles et St. Augus-

tin,
'^

-St. Colomb et Ste. Foye,
-Ancienne Lorette et St. Arabroise,
-Charlebourg et Beauport,
-Ste. Catherine et Valcartier,
-L'Ange-Gardien et le Château-Richer.
-Ste. Anne et St. Joachim,
-La Petite Rivière et la Baie St. Paul,
-St. Urbain et St. Hilarion,
-Les Ebouleraents et St. Irénée,
-La Malbaie et Ste. Agnès,
Notre-Dame de Laterrière et Hébert-

viffb,

Chicoutimi, Ste. Anne et la Riv'ère-
aux-Sables.

St. Alphonse et St. Alexis de Bagot.

N. B.-MM. les Curés do l'Ile-aux-Coiidres, de l'Ile-aux-Grues du Can-Eo,j^e desEcuremls,cle St. Bernard, de I^ecl^. de Buckland, du la^kl^^^de VVolfstown de St. Fen-éol, de Laval, de St. Fidèle, de l'Anse St. Jean "deRol>erval, dont les paroisses ne sont pas mentionnées dans le tableav ci-dessiispourront venir à la retraite, on les recommandant aux soins de letu-s conS




